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AL PUBLICO, AL SUPREMO GOBIERNO

H. ASAMBLEA.

Hai abusos que se repiten con tanta tenacidad, que al
hombre mas resignado no puede ménos que arrancarle un
quejido,

Por primera vez en mi vida, voi a ocupar la atencion del
Piiblico y deseo tambien que gea la dltima: seré breve, no ma-
nifestando sino hechos de entidad y documentados, no entraré
en mas detalles que los precisos a la comprension.

Estando yo en mi labor de Chuchiplaya, ocupado solo de
mi trabajo, sufti las persecaciones ocultas @ incesantes de unos
enemigos codiciosos quienes trataban, por todos los medios po-
sibles, impedir que Yo consiguiera los recursos necesarios, que
no podia proporcionarme sino en el lucar
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cfa ocultamente por el rio barriles de aguardiente a fin de gue
mis peones estén gbrios dia y noche y con Ja esperanza sin du-
da de que se alzaran comtra mf; pero yo seguia con paciencia y
resignacion, y con doce o quince dias mas de trabajo, yo iba a
lavar tierra de oro que debia darme de diez a doce libras de este
metal. Entdnces yo iba a tener recursos y poder contestar &
mi peonada.

Pero ol demonio de la envidia estaba velando y por me-
dio de un peon o dos consiguieron hacer descomponer de noche
]a maquina de bomba, de modo que yo no podia secar, ni tam-
poco tenia quien quisiera componerla porque todos estaban se-
ducidos. .

Eu esta circunstancia recibi una notificacion del Alcalde
Parroquial para comparecer en su Juzgado al pueblo, distante
dos leguas y media; obedeci a la 6rden y a mi llegada al pue-
blo encontré a don Felipe Kroeber que me esperaba.

—.Vamos, me dijo, y me llevé a practicar el reconocimien-
to de mi firma en un documento de ciento y tantos pesos que yo
le debia por chalonas y otros articulos de que me habia habilita-
do para mi peonada y que y0 debia pagarle en oro.

Cref de buena fé; cuando @ste sefior me ofrecia con tanta
instancia y aun queria que llevira mas; que era un buen amigo
mio que deseaba favorecerme § yo le quedaba mui grato; pero
no tardé en comprender su verdadero objeto y cufnto me habia
equivocado. Efectivamente, luego que reconoci mi firma, el
seiior Kroebar sacd de sa bolgillo un escrito que presento al
Juez. Eu este escrito pedia ol embargo y deposito de mis
geig novillos carreteros.

Como si la causa hubiera sido juzgada de antemano y sin
dignarse oirme, el Juez puso inmediamente la sentencia, nom-
bré dos comisionados para que marchéran conmigo a sacar 108
novillos de mi labor y los trajeran al pusblo.

Mo vi mui aflijido por tamafia arbitrariedad y sin tener
a quien apelar. Llegados demasiado tarde & Chuchiplaya pa-

DOCUMENTO CUSTODIADO
-POR LA
F!BFIQ'I:FCA_CENTRAL DE LA UMSA

S A e P

- e SRy UL Ty e e A Ly




el 5=

ra que pudiesen galir este mismo dia los comisionados, tuve
tiempo para refleccionar sobre mi posicion y comprender que no
me quedaba mas recurso que el de protestar por medio de un
escrito, y evitar asf que se sorprendiera a las autoridades de So-
rata.  Forjé lo mejor que pude [porque no soi abogado] el es-
crito que viene en seguida, saqué de &l una copias y me acosté.

De mafiana se presentaron los comisionados, yo les pre-
senté los dos escritos y despues de haberlos comparado y asegu-
ridose de que estaban mui iguales, les pedf certificasen la copia
que debia quedar en mi poder y cosimos el escrito & los
obrados.

Se salieron y el corazon hinchado tuve el dolor de ver lle-
var presos a mis pobres animales tan mansos Y tan queridos.
Aqni estd mi escrito,

- Sefior Alcalde Parfﬁduial 18

Protesta, y pide se entiende
el juicio con su apoderado que
cita, debiendo agregar este es-
crito a los obrados,

Cérlos Leclere, natural de Franecia ¥ con precaria resi-
dencia en la labor de Chuchiplaya ante U, digo: que se me ha
notificado un decreto de U. ;

Como propietario que soi de la citada labor hago presen-
te que tengo establecido mi apoderado Jeneral en Sorata, que es
el sefior doctor don Juan de Mata Duréa.

Con este sefior deben entenderse todas las dilijencias y
todo el seguimiento del juicio sobre el emhargo y depdsito pedi-
do por el seflor Felipe Kroeber, de los seis novillos que posée
esta labor; protestando contra esta medida que hace imposible’
en adelante la contipuacion del laboreo, atacando no solp mig
intereses personales, sino tambien los de todos los demés acree-

DOCUMENTO CUSTODIADO POR LA
BIBLIOTECA CENTRAL DE LA UMSA




i

dores, y de cuyas consecuencias queda el sefiur Kroeher respot-
sable; y a fin de evitar que intertanto me pueda correr nuievos
perjuicios, se ha de eervir U. agregar este escrito a 108 obrados.
Sera justicia, ete.
Tipuani, setiembre 10 de 1869.
C. LECLERE.

4]

" Los abajo suscritos, certificamos que el anterior escrito
es copia fiel y exacta del gue el sefior Narlos Leclere ha agrega-
do en nuestra presencia a los obrados del embargo de los novi-
1los de la labor de Chuchiplays, practicado a pedimento del se-
fior Felipe Kroeber, y para que conste firmamos el presente en
Chuchiplays, setiembre 10 de 1869.

FProro CARDONA.
Esrevan VALLE.

—_—0

En seguida estd el reconocimiento de estas firmas que
omito copiar. Ya todo parecia concluido, el objete parecia ha-
berse conseguido; sin novillos quedaban paralizadas las carretas
y sin ellas toda clase de trabajo se hacia imposible, ya la mina
debia caer en despueble, se podria Genunciarle y hacerss daeilo
de una poderosa mina, cou todo el trabajo y gastos ahorrados,
sin hacer caso por supuesto de que su verdadero dueiio ha gas-
tado en ella el fruto del trabajo de toda su vida, qué imports
que vaya & morir al hospital! fstas debian ser las refl:cciones
de este sefior, .

Claro es que &l no deseaba que yo le pague, cuando me
quitaba de un modo tan arbitrario lcs elementos del trabajo.
Sin embargo, él como minero ¢abia mui bien que la lei proteja
el trabajo, que los eneéres de una labor son sagrados y que en
ningun caso pueden embargarse. Conoei cuando vid mi escri-
to que demasiado se habia avanzado, y quiso retroceder; pero el
mal estaba hecho, mis peones desmoralizados y sin duda sedu-
cidos, se habian fngedo casi todos a cortar Cascarilla, debién-
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dome mas de mil pesos, Bs entSnces que recibi del sefior Kroe-
ber la carta siguiente:
Auncota, setiembre 11 de 1869,
“‘Estimado sefior y amigo,

“Sé que U. presentd un escrito haciéndome responsable
de perjuicios, serf probablemente porque U. tiene mui poco co-
nocimiento de las leyes del pays, U. debe considerar que yo sot
una parte nada mas y U, la otra, tampoco como U. es responsa-
ble lo soi yo, ambos estamos al abrigo de la lei, si esta no se
observa serd culpa del que la administra y vo del que pide jus-
ticia en su causa, Yo probaré a U. ficilmente por sus propias
confesiones y testigos que U. no tiene trabajo efectivo, ni peo-
ues oi habilitador, por consiguiente no es U. miscero con traba-
Jo en explotacion, por consiguiente no se le puede perjodicar;
U. no tiene mas que ¢l precario titulo de una mins.’ ;

“‘Pero apartindome de todo esto, propongo a U. volun-
tariamente de devolver & U. los novillos en el dia con tal de
qne me entregue U. en prenda pretorie su reloj de oro con el
plazo que U. mismo me ha pedido hasta fives de abril 1870.”

“Si U. tiene iutencion de pagarme como caballero lo ha-
ré como le indico, en caso contrario U, gerd el respounsable del
pleito que hemos de tener, esperard hasta las 12 del dia de ma-
fana en seguida me marcharé, Ademis advierto a U, que el
doctor Durdn es mi abogudo lo mismo que de U. ¥ como caba-
Hero ge escusard para ambos; de consiguients si U, quiere tener
pleito conmigo, le advierto para su gobierno.”’

““Tenga U. presente al proverbio Espaficl: Al buen pa-
gador no duelen prendas. Con este mativo espero &u contesto
de U. este su atento y 8, 8.”

“F'. KROEBER."

No trataré de refatar si el sefior Krosber estd tanto al
abrigo de la lei que yo, si por el abuso cometido me ha perjudi-
eado, dejaré al lector juez de ello. Pero cuando me dice; 7’U,
no tiese mas que el precario titulo de uns mina:’’ Es claro que
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6l estaba persuadido de que pronto mi mina debia pasar a otro
dueilo; pero apesar de mi pobreza yo estaba resuelto a defender
mis derechos, y a costa de los mayores sacrificios mandaba des-
de La Paz a Tipuani, apoderados para que amparen mi mina,
Pero esto no fué suficiente para impedir que sea dennnciada por
desamparada. Olerto no fué el sefior Kroeber quien inicid este
pleito, él era Correjidor y no podia denunciar minas en su juris-
diccion, pero en este puesto elevado para Tipuani podia hacer
mas de lo que uno se figura. Se fué siguiendo el pleito y yo se-
guia amparando mi mina; pero esta conducta mia les era ya in-
soportable y peor fué cuando comprendieron que el pleito lo 1le-
vaban perdido. jOh! enténces era preciso tomar una medida
mas enérjica ¢ impedirme de amparar, y asifué que: cuando
mandé a otro apoderado don Juan Lara, en compafiia de cuatro
peones para poner trabajo, se les impidid entrar a la mina. Se
present6 mi apoderado a los Alcaldes Parroquiales a fin de ha-
cer constar esta nueva violencia, pero ellos se escusaron so pre-
testo de ser dependientes de la parte contrariaj no habia mas
remedio gue recarrir al mismo Correjidor Kroeber; éste, despues
de haber embromado a su gusto a mi apoderado, le declaré que
no permitiria a ninguna de las partes en el juicio de denuncia,
que trabajaran, sino le presentaban una Orden de la Prefectura
Departamental.,

Es fuerte, nd! prohibirme entrar en mi propiedad, por
que Chuchiplaya es una hacienda comprada cuyos titules poseo.

Forzeso me fué buscar un medio para revindicar mis de-
rechos, man dé producir informaciones sobre el hecho referido y
me present§ ante el Tribunal, que entendia en el pleito, pidien-
do se libre un exhorto notificando a éstos sefiores se abstengan
de embarazar mi trabajo. El Tribunal di6 el decreto signiente:

»’Vistos; considerando que versando la presente cau-
sa sobre la denuncia de Chuchiplaya y consiguiente adju-
dicacion al denunciante, la solicitud de fojas cien relativa
al reclamo de ciertos actos de mera posesion precaria no
constituye el objeto de nueva demanda, sino tan solo un
incidente de prévio pronunciamiento en la cuestion principal
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que no pudiendo en ningun caso, segtn la digposicion del artf-
culo doscientos ochenta y tres del Cédigo de Minerfa suspender-
se el trabajo de las minas al presente, el de las de Chuchiplaya,
debe coutinuar bajo la direccion del filtimo poseedor, cual es
don Cérlos Leclere; sin que este hecho pueda enervar de modo
alguno el fundamento de abondono de trabajo en que se apoya
la demanda de despueble, y que solo es relativa a hechos ante-
riores a éste. En su virtud ¥ & mérito de los informes que se
acompaiian a fojas diez y siete, notifiquese a don Felipe Bousset
¥ don Felipe Kroeker s¢ abstengan de gjercer actos que tiendan
8 embarazar la continuacion del trabajo y laboreo de las citadas
minas de Chuchiplaya, bajo los apercibimientos ‘de las penas
que designa el articulo seiscientos ochenta y siete del codigo pa-
nal, comisiondndose para la notificacion de esta providencia, 80«
lo para el caso de impedimento dé log Alealdes Parroquiales, a
dor Maximo Blanco, a cuyo efecto deberd librarse el correspon—
diente despacho.—Solis: —Calderon.— Quintela. — Ants mi, Jo-
86 Marfa Garcia de. Résas.”” R ' :

Marché el exhorto a Tipuani y en siets de Enero se noti-
fic a don Felipe Bousset; pero por una rara casualidad el sefior
Kroeber se habia marchado para Sorata, tuvo que regresar el
exhorto para que se le notificira en esto punto, pero ya no se le
pudo encontrar porque se habia vuelto a entrar a Tipuani, don~
de fué preciso mandar otra vez; en fin en 23 de abril ss lo pudo
notificar y rehusé firmar; se habian contrariado sus planes, ¥y
no le agradaba, .

Veamos ahora cuil fug el objeto con el que se impidi6 a
don Juan Lara el que amparase mi mina; esto es mui sencillo,
como lo dije &ntes. . El pleito era perdido para ellos y era pre-
ciso iniciar otro. Efectivamente, en marzo, don Fernando
Grosse socio de ]a compaiiia alemana denuncié mi mina por de~-
sierta; este es el pleito que actualmente 8e sigue, porque el an-
terior hace mucho tiempo que lo he ganado.

Con que en ensro se notifics a Bousset, en marzo Grosse
denuncié la mina, y solo en abril ge notificé a Kroeber; o esta-
ba siguiendo un juicio ante los Tribunales en ol que yo defiendo
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mis derechos y se pretende probar, que mi mina estd abandona-
da. Pero 1o, &llos sabian mui bien que era imposible y se pre-~
pararon & dar un golpe mas récio, mas audaz, Como el pleito
se seguia en Sorata y debia venir en apelacion a la Corte, que
en el espediente existia mi poder, ya parecia mui {acil denun”
ciar vuelta la mina, desde que ya mi apoderado quedaba gin po-
der para formar oposicion; pero era preciso que los tramites ¥
dilijencias se ejecuten sin demora; por nueve dias, dice la lei, 8o
pondié carteles y £O habiendo quién se oponga, 86 adjudicaré.
Pues bien, hasta que el duefic sepa oI La Paz que acd hemos
denunciado su mioa ¥ mande otro poder, ya el Sub-prefecto, que
es buen patriota, nos la habré adjudicade, pues ast fué. Los
correos de Sorata estdn aounciados para los miérooles, pero 1le-
gan los juéves ¥ salen en el mismo dia; esa VEZ yO tenia como
un presentimiento, porque creo yo en los presentimientos; yo iba
a cada rato al correo y no sé por qué causa se tardaba tanto; en
fin a mas de las tres de la tarde entré vuelta, en circunstancia
de que el correista entregaba la balija. Bl Administrador sacd
una carta para miy me la entregd; en ella venia un cartel de
denuncia de mi mina, por den Victor Crespo, confieso que me
vi-apurado. Corri a mandar estender un poder, escribi a la li-
jera y pudo mi carta marchar por el mismo cOrreo. Acto conti-
nuo presenté un escrito de oposicion a la Prefectura, la oposi-
cion me fué concedida y por un propio remiti el todo a Sorata.
Por el siguiente correo supe que habiéndcse presentado
mi apoderado a la Sub-prefectura, su oposicion {ué rechazada
por extemporiinea; pero me decia mi apoderado con la oposicion
formada por U. ante la Prefectura, mal que le pese, el Sub-pre-
fecto tendra que obeder a su superior; pero 8e equivocaba por
que hal Sub-prefectos que 8o vuelven reyes y RO reconocen ya
superiores, la prueba es que: habiéndose presentado mi apodera-
do con el decreto de la Prefectura pidiendo se anule todo lo he-
cho y que pasen los obrados al juez competente, 86 le puso por
decreto 7’ que ocurra a la qutoridad compelente’’ y 80 entregaron
los ohrados con adjudicacion de la mina al sefior Crespo, quien

hizo inmediatamente un propio & Tipuani, mandando su poder

DOCUMENTO CUSTODIADO PO
RLA
PIBLIOTECA CENTRAL DE LA UMSA




ooty i€
& don Felipe Kroeber, para que a su nombre toméra posesion
de mi mina, lo que asi no mas se verifics.

Ya por primera vez, sefior Kroeber, lo pillamos infra-
ganti, en contravencion del decreto del Tribunal de La Paz; no
es solo ahora una mera arbitrariedad como la de oponerse & que
entre yo en mi propiedad, es ya un despojo en forma, del cual
10 nos olvidaremos a su tiempo. Con el recurso en apelacion
que el Sub-prefecto habia concedido me presents vuelta ala
Prefectura, pidiendo se haga exhibir los ohrados ¥ como era na-
tural, la Prefectura anulé todos los actos del Sub-prefecto de
Larecaja,

Felizmente se habia mudado esta autoridad y reemplazs-
dose con el sefior dou Manuel E. Monzou, persona honrada, in-
tegra e incorrnptible, quien ordend se me hiciera la devolucion
de la mina, segun consta de los siguientes obrados:

"’Sub-prefectura de la Provincia de Larecaja.—Sorata,
junio 3 de 18786, n
"’ A cualquicra de los Alcaldes Parroquiales de Tipuani; por au-

sencia o impedimento de &stos, al Correjidor territorial.

"En la demanda de don Victor Crespo sobre el despue-
ble de la labor de Chuchiplaya situada en ese canton y propie-
dad de don Cérlos Leclere, a consecuencia de una solicitnd del
apoderado de éste, el procurador de cansas Meliton Lioaiza, se
ha espedido el decreto que con los insertos necesarios dice lo si-
guiente:

"’Bolivia.—Prefectura del Departamento de La Paz, a 8
de noviembre de 1875,

"'Vistos, en grado de apelacion, con lo afirmativamente
espuesto por el sefior Fiscal de Partido, considerando: que la
parte de don Cérlos Leclere a fs. 17 de estos obrados, hizo opo-
sicion a la demanda de despueble que don Victor Crespo efectud
al mineral de oro de Chuchiplaya; que esta Prefectura admitié
dicha oposicion en 29 de julie altimo, con prioridad al pronun-
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ciamiento del auto de fs. 7 vta.; que la Sub-prefectura de Lare-
caja, no ha tenido en consideracion aquel incidente, con infrac-
cion del articulo 333 del codigo de Mineria; que al sustanciarse
la denuncia precitada, constante a foja 1.¥, no se han fijado.
carteles en el asiento de Tipuani, por el término de nueve dias
y con los intérvalos prescritos por el articulo 829 referente al
104 del propio cédigo, omitiéndose ademés la designacion del
nombre del propietario que poseyd filtimamente la mina espre-
sada; en rebeldia de la parte del citado Crespo, se revoca el at-
to de fs. 7 via., espedido por el sefior Sub-prefecto de la preci-
tada Provincia, y se declara deberse pasar este espediente al
Juez respectivo por la conteccion opuesta, con obsarvancia del
referido articulo 333 del eddigo de Biinerfa, sin costas, tomada
razon devuélyase.— Belisario Salinas.—Ante mi, Patricio Ba-
rrera, Notario de Gobierno, Hacienda y Guerra.’

0

*'Seffor Sub-prefecto.
**Con el adjunto espediente, pide que
en cumplimiento de los autos y pro-
videncias que eéspresa, se le haga la
entrega y restitucion de ]a mina des-
pojada, libréndose ‘exhorto para el
efecto a cualquiera de los jueces Pa~
rroquiales de Tipuani. Otro si.
”Mahtan Lioaiza por don Cérlos Leclere en la falsa de-
nuncia de don Victor Crespo, ante los respatos de U. digo: que
por providencia de 2T de noviembre Giltimo, se ha remitido el
espediente a esta Sub-prefectura, para que dé cumplimiento al
auto de vista de 8 del mismo mes, y en esta virtud, pido a U,
se digne ordenar que en el dia se me haga la entrega y restitu-
cion de la mina de Chuchiplaya despojada violenta y arbitraria-
meute con la supuesta dilijencia de posesion de 5. 12 que ha
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quedado anulada, librindose para el efecto el correspondiente
exhorto a cualquiera de los jueces Parroquiales de Tipuani, con
insercion del referido auto de 8 de noviembre y la providencia
que U. espidiere, '

Otro &i: que verificada esta dilijencia con cargo de cuenta,
ge pase el espediente al juzgado competente como se tiene orde-
nado, con noticia de un Promotor que ge nombre, por ausencia
del sefior Fiscal de Partido.—Sorata, junio 2 de 1876.—Meliton
Loaiza.””

0

”’Sub-prefectura de la Provincia de Larecaja.—Scrata,
3 de junio de 1876,

’Bastante terminante el auto de 8 de noviembre iltimo,
por las infracciones notadas en él, quedan sin efecto alguno las
providencias de 4 de agosto y 14 de setiembre del afio pasados
asf como la posesion de f5. 12 vta.: en su consecuencia, restiti-
yasele la mina denunciada a don Cérlos Leclere, comisionfindo-
ge para el efecto a cualquiera de los Parroquiales o Correjidor
del canton Tipuani, con cargo de cuenta; pasandose al Juez de
Partido el espediente, por ser el juicio contencioso.

’Para la restitucion ordenada, librese el correspondiente
exhorto, con imsercion de las piezas necesariag, prévia citacion
de un promotor que por tal se nombra al doctor Leon Exequiel
Villar, por ausencia del selior Fiscal de Partido.—Monzon.—
Ante mi, Alejo Viscarra.”

0

»Tn la labor mineral de oro Chuchiplaya, a horas doce
del dia veinte de julio de 1876: yo el Correjidor comisionado en
compafifa de los testigos ciudadanos Martin Loza y Avelino
Cueto y el interesado, me constitui en esta labor, a fin de dar
cumplimiento & lo mandado por el sefior Sub-prefecto de la Pro-
vineia; en esta virtud, estando presente don Manuel Rodrigo,
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representante del sefior Oarlos Leclere con poder suficiente, 1o
ministré posesion restitutiva de la referida labor mineral de oro
nominada Chuchiplaya, a nombre de la Nacion y de la jarisdic~
cion que por ella ejerzo, asegurindole gre no soria desposeido
sin ser primero oido ¥ vencido legalmente ante la autoridad
competente, en sefial de Jo cual tird piedrasy di6 de barretazos
con las voces de posesiou.—P'ara constancia firman conmigo ia
presente dilijencia el apodlerado don Maouel Rodrigo y los tes-
tigos mencionados, de que certifico.—Maximo Blanco.—Manuel
Rodrigo.—Martin Lioza.—Avelino Cueto.”’

Despues de esta restitucion yo erei que desengatiados mis
codiciosos enemigos me dejaran quieto: pero nd, éllos conocen
la riqueza de la mina y 0o era posible que desistieran de la pre-
sa codiciada. Se hizo correr vOCes de que el peon que se atre=
yiera a ir a trabajar & Chuchiplaya recibiria un fuerte castigo;
‘de modo que varios amigos Mmd egcribierom que no era posible
conseguir peones para GMPATAT aungue ss les ofrezca diez pesos
por dia adelantador, y tuve gue mandar a don Jermén Fabre
quien se comprometid a llevar jente desde Sorata.

£l @iltimo amparo que se hizd fué en junio del presente
afio, y que did lugar & la queja dada al Sub-prefecto de Sorata,
por la sociedad alemana, como aparece en peguida asi como el
decreto de aguél:

»Sefior Correjidor.

» Medinnte poder que acompaiia pide
go sirva U. franquearle copia certificada
de la citacion que se le acaba de hacer pa-
+a no establecer trabajo en la mina de
Chuchiplaye, mandada- por el sefior Sub-

refecto de 18 Provincia, 8 peticion de los
socios Adolfo Loss ¥ Carlos Kelloer y
consiguiente escrito de don Felipe Kroe-
Ler.
s1E] cindadano Manuel Rodrigo, vecino de Sorata, y con
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“precaria rcsidencia en éste ante U. digo: que en la fecha he gl=
do sorprendido coun la rden del sefior Sub-prefecto de la Pro-
vioeia en comision a U. para que se me notifique, para no vol-
ver & mandar trabajar en la mina de Chuchiplaya propiedad del
cefior Carlos Leclere de gquien soi su apoderado como lo vera
U. en el adjunto, y tambien soi parte interesada por de-
berme dicha mioa dos mil pesos e intereses, como lo haré ver
cnando sea llegado el caso; por tanfo &e ha de servir U. fran-
quearme la copia certificada para los usos de mi derecho; por
ser de justicia y para ello, etc.—Tipuani, 2 de octubre 1877.—
Manuel Rodrigo.”’
«Qorrejimiento del Canton.—Tipuani, octubre 5 de 1877.”
«Franquéase la copia certificada que se golicita y hagase-

1e saber.”’
3 «RaMoN VERGARA."

«En conformidad de lo decretado en esta fecha certifico
“en cuanto puedo y el derecho me permite a los sefiores que el
preseute vieren, queen el espedienta de oposicion para el amparo
de Chuchiplaya, sacado & la letra dice asi:’’

“Jefior Sub-prefecto.”’

«En- mérito de las razones y causales que esponen, 8o
haga la prevencion que solicitan.”’

¢« Adolfo Lioss y Odrlos K:liner, vecinos ¥ residentes en
esta Villa, por &f y & nombre de los demés afcios de la Sosciedad
alemana de Tipuani, ante los respetos de U. decimos: que por
aviso gne tenemos, sabemos que_ se han presentado en la labor
de Chuchiplaya algunos individaos el dia doce del mes pasado,
con el fin de poner trabajo en dicha labor, haciéudose una com-
pleta pretericion de los derechos adquiridos por la Sociedad ale-
mana, en representacion del finado sefior Fernando Grosse, cu-
yos derechos y acciones han llegado a acrecer en favor de dicha
Sociedad.”’

«‘Pondiente se halla el jnicio que se sigue, ante los Tri-
bunales ordisarios, con don Cérlos Leclers, respecto a la mina
labor; y en vano pudiera nadie poner trabajo de hecho en elia
ni méaos pretender hacerlo sin inferirnos un violente despojo.”’
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«Hotretanto, y ya que se aguarda la depision de los Tribu-
nales que conocen del asunto, estamos en o} deber exijiv de la
suspension de todo trabajo por personas estrafiasy sin derecho;
asi como esta Sub-prefectura se halla en ol deber ds hacer res-
petar los derechos que legalmente se adquieran.’”

“Bn esta virtud— ;

A . pido, que como autoridad del ramo, mande noti-
ficar & las personas que hoi guierem poner trabajo en Chuchi-
playa, se abstengan de hacerlo, bajo las conminatorias de lei.”’

“Julio 4 de 1877."
¢« ApoLFo Loss.”’
¢¢(ArLos KELLNER.’
: “Sorata, 4 de julio de 1877.”

¢‘Notifiquese a los individuos que S menciona, 86 abs~
tengan de implantar trabajo alguno en la labor Chuchiplays,
debiendo hacer constar sus derechos, si Jos tienen, prévia las
formalidades de lei. Comisionindose al Correjidor de Tipuani |
para las notificaciones.””

¢¢TABLARES.”’

—, p—

“Sefior Correjidar.”’

«(S¢fiala lag personas a quienes
se debe notificar el decreto gue se-
fiale.”

t«Felipe Kroeber, socio director de la Sociedad alemana
ante U. me presento y digo: que 8¢ girva U. notificar el adjunto
decreto de la Sub-prefectura sobre tentativas de trabajo en Chu-
chiplaya, al sefior don Manuel Rodrigo, quien dice ser apodera-
do del sefior Leclere, y que en jalio mandb varios mozos, para
tirar piedras al pique durante algunas horas. Con estos Mozos
ge present tambien don Felipe Bousset, pero con qué persone-
ria, ignoro, salvo como empleado del sefior Rodrigo, asi que
aun a este Bousset, se servird notificar, por ser de justicia y pa-
ra ello, etc., ete.”’

«Escasigiii, setiembre 30 de 1877.
2 : ¢«FgLipE KROEBER.”
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“Correjimiento de Tipuani, octubre 1. © de 1877.”

““Iosértese a los de su materia, como objeto emanado por
parte interesads, y practiquese las dilijenciag que se solicita.’®

“RamoN VERGARA.
(Omitimos las notificaciones.)

Parece que el sefior Kroeber hacspoco caso de los manda=
tos judiciales, y lo encontramos otra vez en reincidencia de des~
Pajo; talvez creerd estar siempre al abrigo de la lei; pero ho es-
tradlard que yo inicie contra 6L el juicio que corresponda a sus
delitos. -
Asombroso verdaderamente es el modo con que pretenden
interpreter la lei. Yo preguntaria a todos los abogados, inclu-
so al de la célebre Sociedad alemana de Tipuani; cual es mas
absurdo si el escrito presentado.a nombre de esta Sociedad, o el
decreto del Bub-prefecto? Con que el sefior Grrosse denuncid
mi mina y que éstos sefiores eran sdcios de aquél; no en el plei~
to sino en otra mina; pretenden temer derecho ¥ que a conse-
cuencia de-la muerte de Grosse, sus derechos han. acrecido, Ya
que la accion de denuncia era personal a Grosse ¥ que éste mu-
rid, tambien murib el pleito, ¢Cuél es la personeria de ellos y
cémo podria yo hacerles un despojo, cuando mas bien son ellos
quienes tratan de despojarme? gqué titulo han preseatado? squé
documento apoya su solicitud? si ellos tienen personeria ya que
confiesan que existe un pleito pendiente, por qué no se presen-
tan al Juez de la causa y no al Sub-prefocte? Si el juicio es-
t4 pendiente es culpa de cllos porque hace mas de seis meses
que su abogado el doctor Miximo Iturri, hoi Fiscal de Partido,.
retiene el espediente sin qae de ningun modo se hubiera pedido
hacerle restituir, por estar impedido en la causa el Jues actual,
Por qué? ellos-que.se dicen parte activa y con derechos tratan
de entorpecer eljuicio-,.mié’utras Yo parte pasiva he tenido que
presentarme al sefior Fiscal del Distrito y al Juzgado de Patti-
do de esta Cliudad, para que ordenen se le: saque a Iturri, por
apremio el espediente,

El interés que tienen ellos en que existe un pleito es mui
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f4cil a comprender; miéotras existe uo pleito no es facil que na-
die ge anime a proporcionarme habilitacion para el trakajo, por
que todos ignoran lo insignificante que es el tal pleito, y que
si éste se termina y ntes talvez me habrian de iniciar otro sin
mas motivo que lo espuesto, que lo que temen es que yo consi-
guiera pouer un trabajo formal, lo que les quitaria toda espe-
ranza de despojarme.

Respecto al Sab-prefecto solo diré lo giguiente que: si ha
espedido el decreto por condescendencia, seria mui mal hecho y
ceria servir mal al Gobierno que ha depositado en &l su confian-
va y que &1 lo representa en la Provincia. Si por ignorauncia,
ya debe gater lo que hiciera toda persona que tema comprome-
ter por error los intereses piblicos.

Estoi mui 1éjos de creer que ¢l sefior Tablares abrigue
malas intenciones para conmigo, ni el sefior Pizarroso tampoco,
no tienen motivo para ello; pero lo qus me sorprende es que.en
tan poco tiempo hayan cometido conmigo abusos iguales, ¢ceudl
gerh la causa? acaso existirfa por alli alguoa fuente de corrup-
cion? no lo 88, ni me corresponde a mi el averiguarlo.

{Oh! 8i la mirada del Supremo Gobierno puadiera pene-
trar en estas profundidades tenebrosas donde se trama la des-
gracia y la ruina de tantos infelices, cudntos males evitaria,
de cufintos amigos fieles y sinceros se hiciera quienes agradeci-
dos lo bendecirfan. A6 0s

No puede saber el Gobierno lo que a su sombra cometen
ciertos individuos, que se titulardn talvez sus amigos, pero que
a mii parecer no son los mas sincercs, cuando sacrifican toda con-
sideracion de delicadeza y deber a su ambicion personal. Kllos
cuentan demasiado sin duda con 8u influencia; pero estoi conveu-
¢cido de que en Bolivia hai justicia jgual para todos, y que esa
justicia est firmemente apoyada por el Giobierno, en ambos ten-
go confianza y esperanza.

Ahora que he mapifestado mis derechos, que las mismas
persecuciones que sufro no dejan duda sobre lo podeross que es
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}a mina, que todo temor respecto .4 1a gseguridad del capital se
halla desvanecido, al ménos para las, mineros y,todas las, perso-
nas intelijenciadas de los,negocios. ‘Hago reproducir en, segui-
da el informe dado sobre mi mina, por el injeniero del Estado.

Todo 1o descrito prueba hasta la evidencia que en noestro
c6digo de Minerfa existe un vicio el mismo que.en .Es_paﬁ_a,- Chi-
le y otres puntos mineral6gicos se ha notado y. se ha reformado,
Los lejisladores creyeron estimular la explotacion-de las minas,
antorizando a cualquiera a-denunciar una mina que se ha dejado
de trabajar por un tiempo dsterminado, lo que suscita una infini-
dad de pleitos a:cual mas injustos, pertutbando las operaciones
mineras e impidiendo- que los capitalistas pudieran, inyertir en
ollas sus fondos; por la inseguridad de la posesion.

Sucederia todo lo contrario, si come en los paises citados
la mina adjudicada legalmente fuera una propiedad inviolable
miéntras se pague al Estado la tasa o contribucion sefialada, bien
sea que ge trabaje o 06 la mina; ¢quién de buena gana querria
pagar por una cosa que 0o ofrece esperanza?, pero siendo bue-
pa una mina ningun capitalista vacilaria en habilitarle, tenien-
do las mismas garantias que ofrece cualquiera casa de comercio
que es propiedad particalar.

Do este modo y solo de este modo, 8@ verd  progresar la
mineria, que es la principal riqueza de Bolivia. Someto estas
reflecciones al juicio de todos los rganos de la prensa, del Su-
premo Gobierno y de la Honorable Asamblea.

Informe sobre la mina Chuchiplaya.
La mima Chuchiplaya estd situada en Ia_'quebra_da. de

Tipuani en la latitud 15° 33' Sud, lonjitud 67° 56' Qeste de
Greenwich y a la altara de 1,660 piés ingleses sobre el nivél

-del mar, estd a las treinta leguas de .Sorata, cagital dg la pro~

vincia de Lareja y cuarenta y cuatro del lago Titicaca.
3
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Es indudablemente una de las mas ricas playas de esta
célebre quebrada: el plan que esté a una profundidad de diez
varag abajo del nivél del rio, es8 de la clase llamada Cangalli,
una eapecie de cascajo conglomerado y sumamente daro, siendo
la capa encima uag Cascajo mas 0 ménos suelto.

Uua compaiiia francesa trabajaba esta mina hacen algu-
nos afios; hicieron uana escavacion cerca al rio, llegando asial
plan; en este Gltimo y en algunas capas de greda que cortaron
antes de alcanzarlo, encontraroa tierva que daba tres onzas de
oro a la batea, ol agua que entraba del rio por filtracion, saca-
ban por medio de bombas, movidas por uas rueda hidraulica,
el agua pasa ésta, trayéadose por una acequia desde un riachue-
lo desde cercano. En el mesde noviembre cuando no habian
caido sino mui pocos aguaceros cargaba éste una cantidad sufi-
ciante, y es probable que en todo el aflo, no faltaria agua en la
acequia.

~Segun los datos mas filedignos que pude recojer en el
-mismo sitio, la'compaiiia tuvo quoe sugpender sus operaciones
por su mala administracion, y por haberse echado a perder la
méaquina de bombas, apesar de la conocida rigneza del plan, ¥y
de haberlo trabajado solamente sobre una saperficie de pocas va-
ras caadradas.

En todas las playas de la quebrada de Tipuani, se ha et~
contrado bastante oro, usa Vez profundizando al plan, sieado
ol Gnico problema empiear un madio eficaz para estraer el agua.
Chuchiplaya tiene uoa gituacion ventajosa ocupando el recodo
donde forma el rio una curva S.

Auaque indudablomente 88 puede emplear en muchos ca-
gos las maquinas hidrdulicas coo buen efscto para desagnar las
escavaciones, soi de opinion de qus una mfiquina portétil de va-
por ofreceria grandes ventajas, por la t'aqllidad de aplicarla en
cualquiera parte, y por la abundancia de combastible. Ls cal-
deras tubulares de <“Howard” gerfan probablemente entre las
mas apropdsito.
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Ademis de los depGsitos de oro en la playa, loa cerros
inmediatos contienen capas mui ricas, las cuales han sido traba-
Jjadas estensaments por los antignos.

El oro de Chuchiplaya, como todo lo que se saca de la
quebrada de Tipuani, es de una calidad mui superior.

Hai unos treinta trabajadores residentes en las inmedia-
ciones; pero no habria invonveniente .en traer brazos desde Ti-
puani o Sorata: los jornales serfan de 6 reales a § 1.

El clima de esta parte de la quebrada es comparativa-
mente sano, aunque en el pueblo de Tipuani a las cuatro millas
rio arriba, las tercianas prevalecen. La playa que tiene una
estension considerable, estd cubierta en su mayor parte con bos-
que, en el cual y en los cerros cercanos, se encuentran varias
clagse do maderas durables. La temperatura varia darante el
dis de 21° C. 2 30° C. La cafia, el cacao, el café, el arroz, los
plétanos y las demé&s producciones tropicales son abundantes, y
las partes de encima de los cerros inmediatoes, ofrecen pasto pa-
ra el ganado.

Calculo que las obras cxistentes en esta mins, es decir,
principalmente la acequia y la escavacion al plan, representan
ua valor de § 25,000.

La Paz, y 13 de marzoe de 1877.
Juax B. Mivcuiy—Iogeniero del Estado.
{

Los Notarios de primera clase del Distrito Judicial de
La Paz de Ayacucho, en la Rspéblica de Bolivia, certificamos
y damos fé: que la firma que se encuentra al final del informe
precedente y dice—‘‘Juan B. Minchin, Ingeniero del Estado,”
es del mismo individuo, puesto que han comparado con otras fir-
mas que existen en el Concejo Municipal de este Departamento,
y tambien porque aquél, es realmeate Iugeniero del Estado, co-
mo se titala y nombra, y en actual ejercicio. Es caanto pue-
den certificar en obsequio de la verdad. La Paz, marzo veinti-
cuatro, horas doce del dia de mil ochosientos setenta y siete,

Basruro Feryinpez GuscHsnna—Notario de primera clase.

Francisco Lurs Barnon —Notario de primera clase.
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‘BQ_LIYI;&'—élf-;'ﬁ}‘féclﬁﬁ?jd ‘del’ Departamento de La Paz.
1 dostor Federico Diez do Medina, Prefecto del Depar-
tamento, etc. ] : ) . i
Certifica: que son auténticas las firmas ‘'de los Notarios
Basilio Fernandez Graachalla y Francisco Luis Ballon.
“La Paz, matzo 24'de 18717.
~ Feprrico Dinz pE MEDINA.
wi b aw gy B T E 0 ?
BOI;‘I.\%IA—-iﬂini}sﬁeﬁq de Relaciones Euteriores.—La Paz, 26
de marzo de 1871,
Legalizado.

J. OsBriTAs.

g " Como se ¥4, 1a mina es mia y las principales obras s ha-
llan reéliz'_a_c‘lgs;':’baataran diez o doce mil pesos para su esplota-
cion, pero como &8 preferible que haya an sobrante, propongo
una suma de § 20,000, e invito, & las personas que quisieren
entrar en esta especulacion, con las condiciones siguientes: Pue-
"de ser habilitador “ano solo, o diez o veinte. Pero en estos fil-
timos casos, se nombraria & eleccion de todos, un Jerente con
quien yo me entenderia directamente, 4! me suministraria los
recursos a medida que fueran necesarios, yo le hiciera las reme-
sas de todo el oro estraido, para que haga la distribucion entre
todos, daundo yo el oro al precio de veinte pesos la onza en Pago
de dicha habilitacion, y comprometisadome a no disponer de
“oro ninguno hasta haber reembolsado ‘{ntegra la suma que 88
_hubiese invertido. Creo que no hai especulacion gque ofrezca '
mas g'aii'atit'ia Y mayores utilidades guo sta.

“'La Paz, noviembre 20 de 1877.

1. C. LECLERE,
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